HAVIT

Casti over-ear Bluetooth Havit 162

MANUAL DE UTILIZARE

Va multumim ca ati achizitionat produsul nostru.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza acest produs si sa il pastratiin
siguranta pentru referinte ulterioare.

01 Descrierea produsului

Casti Wireless HAVIT 162, autonomie 20 h, microfon inclus, design pliabil, BT V5.3
02 Specificatii produs

Tip casti: Over the ear

Conexiune: Bluetooth V5.3

Raza maxima semnal: 10 m

Interfata Incarcare: USB Type C

Diametru difuzor: 40 mm

Impedanta: 32+15%Q

Raspuns in frecventa: 20Hz~20kHz
Capacitate acumulator integrat: 400 mAh
Autonomie: 20 ore (60% vol.)

Timp Incarcare: 2.5 ore
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Functii casti: A2DP/AVCTP/AVDTP/AVRCP/HFP/SPP/SMP/ATT/GAP/GATT/RFCOMM/SDP/L2CAP
Microfon: Inclus

Dimensiuni: 199x156x77mm

Greutate: 187g
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04 Structura produsului

. Comutator de alimentare
. Volum -/Anterior

. Volum +/Urmatorul

. Buton M

. Port AUX

. Indicator luminos

. Port de incarcare Type-C
. Microfon

. Slot pentru card SD
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05 Utilizare

Pornire

Apadsati lung butonul de pornire timp de 3 secunde, indicatorul se aprinde albastru timp de 3 secunde.
Conexiune Bluetooth

Urmati pasii (Va rugam sa va asigurati ca telefonul are functia Bluetooth incorporata)

1. Tineti apasat butonul de pornire timp de 3 secunde, apoi indicatorul clipeste alternativ albastru si rosu cu
un mesaj vocal, castile intra in starea de asociere.

2. Activati functia Bluetooth si cautati ,HAVIT 162" consultand instructiunile telefonului.

3. Faceti clic manual pe ,HAVIT 162" pentru a va conecta. Daca indicatorul devine albastru constant cu un
mesaj vocal, conexiunea este reusita.

4. Castile se pot conecta automat la ultimul dispozitiv pe care |-ati asociat. Pentru a le reconecta, trebuie
doar sa le porniti.

Oprire

Apasati lung butonul de pornire timp de 5 secunde pentru a-l opri.
Raspunsul la apeluri primite

Apasati scurt butonul de pornire pentru a raspunde la apelurile primite.

Sfat: Deoarece unele telefoane mobile raspund implicit la apeluri prin intermediul propriului receptor, va
rugam sa consultati instructiunile telefonului si sa configurati pe telefon.

Incheiati apelul curent

Apasati o data butonul de pornire pentru a incheia apelul curent.

Respingeti apelurile primite

Apasati lung butonul de pornire timp de 1,5 secunde cand primiti un apel.
Reapelarea ultimului numar

Apasati de doua ori butonul de pornire pentru a reapela ultimul numar apelat.
Redare muzica

1. Redare/Pauza: Apasati scurt butonul de pornire;

2. PREV: Apasati lung — pentru a selecta melodia anterioar3;

3. NEXT: Apasati lung + pentru a selecta melodia urmatoare;

4. VOL+: Apasati scurt + pentru a creste volumul; (Va aparea un mesaj cand volumul ajunge la maxim);
5. VOL—: Apasati scurt — pentru a reduce volumul.

Mod cu fir: Cablu audio de 3,5 mm conectat la mufa audio

1. Conectati si porniti: Conectati castile la un player muzical cu cablul audio de 3,5 mm furnizat, castile pot fi
utilizate ca si casti cu fir fara a le porni.

2. Compatibil cu telefoane mobile/iPod/MP4/MP3/CD/PC etc.
Mod Micro SD

Introduceti un card micro SD si apasati scurt butonul M, castile vor recunoaste (cu o comanda vocala) si vor
transmite automat muzica in format MP3.
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Asistent vocal

Faceti dublu clic pe butonul M pentru a activa asistentul vocal.

Instructiuni de utilizare FM

1. Apasati scurt butonul M pentru a alege modul FM;

2. Apasati scurt butonul de pornire pentru a cduta canalul;

3. Apasati lung - si + pentru a selecta canalele dorite. Apdsati scurt butonul - sau + pentru a regla volumul.
Pentru a incarca castile

1. Deoarece produsul are o baterie incorporata, nedetasabila si reincarcabild, va rugam sa utilizati cablul de
incdrcare furnizat pentru incarcare;

2. Tensiunea si curentul de incarcare sunt de 5V/1A. Va rugam sa incarcati produsul cu o putere de intrare
sub 5V/1A;

3. Incarcati complet produsul Tnainte de prima utilizare. Incircarea dureaza 2,5 ore pentru utilizarea
ulterioara;

4. Tncércati dacd LED-ul se aprinde in rosu si LED-ul se aprinde n albastru dupa finalizarea incarcérii.
Note
a. Va rugam sa alegeti incarcatorul certificat de producatorul obisnuit;

b. Performanta bateriei poate scadea odata cu incarcarea si utilizarea repetata a produsului. Este un
fenomen normal pentru toate bateriile reincarcabile.

05 Avertismente de siguranta

1. Va rugam sa urmati instructiunile de utilizare.

2.Va rugam sa incarcati castile cu o putere de intrare sub 5V/1A, pentru a proteja bateria.
3. Va rugam sa depozitati sau sa utilizati castile intr-un mediu cu temperatura normala.

4. Va rugam sa tineti castile departe de surse de caldura, cum ar fi calorifere, regulatoare de aer cald, sobe
sau alte instrumente generatoare de caldura. Deoarece nu sunt rezistente la temperaturi ridicate.

5. Nu blocati porturile castilor, cum ar fi portul incarcatorului, portul LED si microfonul etc.

6. Pentru a va proteja auzul si a prelungi durata de viata a difuzorului, nu se recomanda reglarea volumului
la nivelul maxim pentru o perioada lunga de timp.

7. Indiferent de motivul deteriorarii castilor, va rugam sa contactati personalul nostru post-vanzare la timp,
pentru a nu le repara singur. in caz contrar, veti accepta castile fard servicii post-vanzare.

Baterii:

Avertisment: Bateriile (pachetul de baterii instalat sau bateriile) nu trebuie expuse la surse excesive de
caldura (de exemplu, lumina directa a soarelui, flacara deschisa, iluminare puternica).

1. Utilizarea unui tip incorect de baterie pentru inlocuire poate compromite masurile de siguranta.

2. Aruncarea unei baterii in foc sau in cuptor fierbinte sau zdrobirea/deteriorarea mecanica a unei baterii
poate provoca o explozie.

3. Lasarea unei baterii intr-un mediu cu temperaturi extrem de ridicate poate provoca o explozie sau o
scurgere de lichide/gaze inflamabile.

4. Expunerea unei baterii la o presiune extrem de scazuta a aerului poate provoca o explozie sau o scurgere
de lichide/gaze inflamabile.
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05 ATENTIE!

Orice modificari sau modificari care nu sunt aprobate in mod expres de partea responsabila pentru
conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul.

Stabilitatea frecventei este mentinuta in banda de functionare in toate conditiile de functionare normala.

06 Eliminarea ecologica si reciclarea (DEEE)

Gestionarea deseurilor electrice: Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer la
sfarsitul duratei lor de viata. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului inconjurdtor sau sandtatii umane prin eliminarea
necontrolata a deseurilor, va rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil,
apeland la punctele de colectare specializate (centre de colectare DEEE).

Reciclarea acumulatorului: Acest dispozitiv este echipat cu un acumulator refncarcabil litiu-ion integrat, acesta NU trebuie extras
de catre utilizator. La sfarsitul ciclului de viata al produsului, dispozitivul trebuie predat intreg unui centru autorizat de colectare
si reciclare a echipamentelor electronice. Bateriile si acumulatorii contin substante care pot polua solul si panza freatica daca nu
sunt tratate corespunzator.

Utilizatori casnici: Va rugam sa contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul sau autoritatile locale pentru detalii
despre locurile si modalitatile in care puteti preda acest articol in vederea reciclarii sigure si ecologice.

Specificatiile tehnice si designul pot fi modificate fédrd o notificare prealabild in scopul imbundtdtirii continue a produsului

S.C. ROMSYSTEMS SRL
Adresa: Bacau, Str. Abatorului, Nr. 4
Email: office@romsystem.ro

Web: www.havit-romania.ro
Telefon: +40-334-401.939
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